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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Navod na instalaciu:

The RONDO Base is supplied ready-to-install with a
stainless steel clamping strap.
If necessary, clean the outside of the pipe.

Push the RONDO Base onto the end of the pipe and slide
along.

The RONDO Base should be mounted centrally on the
wall/floor plate.

Always ensure a minimum concrete covering of 5 cm.
The distance to the surrounding reinforcement or other
components must be at least 3 cm.

The clamping strap is tightened to approx. 5-6 Nm torque
to prevent the RONDO Base from shifting during
concreting.

During concreting, ensure thorough sealing around the
RONDO Base in order to prevent defects/rock pockets.
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Status: 23.03.2022
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MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Zakladna

VSetky rozmery a informacie v tomto technickom liste zodpovedaju vysledkom vykonanych
laboratérnych testov. Odchylky od nami stanovenych hodnét v laboratérnych podmienkach su
mozné v dosledku podmienok prostredia a prevadzky, ktoré nemézeme ovplyvnit. Udaje
uvedené v tomto hérku udajov sa vztahuiju len na nami dodany vyrobok. Udaje o vyrobku
zodpovedaju len Specifikaciam v Nemecku. Pripadné odchylky v Specifikaciach jednotlivych
krajin sa tu nezohladnuju.

Oznacenie prava

Technické informacie odrazaju nase sucasné poznatky oRONDO nastenny golier Ro 160-Type
Base. Je ur¢ena len ako informacia pre pouzivatelov. Kedze nepozname predpokladané
pouzitie a podmienky spracovania, je na zodpovednosti pouzivatela, aby starostlivo
skontroloval, Ci je vyrobok vhodny na zamyslané ucely. Vzhladom na r6zne komponenty na
mieste instalacie a tamojsie pracovné podmienky neméze spolo¢nost MASTERTEC poskytnut
Ziadnu zaruku na vysledok prace. Naroky vyplyvajlce z akéhokolvek pravneho vztahu mozno
uznat len v pripade Umyselného konania alebo hrubej nedbanlivosti, bez ohl'adu na tu uvedené
vyhlasenia alebo Ustne poskytnuté rady. V tomto pripade musi pouzivatel preukazat, ze
spolo¢nosti MASTERTEC vcas pisomne poskytol vSetky informacie potrebné na spravne
posudenie situacie pri instalacii. S vyhradou potrebnych Specifikacii vyrobku alebo dalSieho
vyvoja. Poskytnutim tychto informacii spolocnost MASTERTEC nemad v Umysle porusit prava
tretich stran. V kazdom pripade plati najnovsi technicky list. Platia nase prislusné podmienky
predaja a dodavky.

Predchadzajice datové listy uz nie su platné

Vytlacit ddtum 01.06.2024
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